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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy odpowie im mowigc amen moéwi¢ wam na ile
interlinearny | Przektad Textus nie uczynili$cie jednemu z tych najmniejszych ani Mnie
Receptus uczyniliscie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Woéwczas odpowie im: Zapewniam was, czegokolwiek
dostowny dostowny nie uczynili$cie jednemu z tych najmniejszych, nie
uczyniliscie tez Mnie.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Wtedy odpowie im mowiac: Amen moéwi¢ wam, ile nie
dostowny Popowski- uczynili$cie jednemu (z) tych najmniejszych, ani mi
Wojciechowski (nie) uczyniliscie.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy odpowie im mowigc amen moéwi¢ wam na ile
dostowny Oblubienicy nie uczyniliscie jednemu (z) tych najmniejszych ani

Mnie uczynili§cie
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